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Kalbos musa

Turbiit ne vienas skaitytojas
pastebéjo, kad nuo maisto iki
maiiito tetriksta tik vieno pauks-
&iuko ant ,,8” raidés. MaZas, bet
reikimingas fenklas. Dar reiks-
Somy 2odiy sarysis. Juk neretai

pumpuoti kraujg. Kur kas geriau
Sitokj &irdies padéjéja vadinti
Hritmikliu”. Ritmas juk yra miisy
dinamidkos gyvybés ifraifka. Kol
knm gyvem

my ,,soccer”” Balia prigijusio fut-
bolo pavadina ir sokeriu, kad
atskirty nuo amerikiegiy futbolo.
Tie amerikie®iai su savo elipsoi-
diniu kamuoliu, rankose neSamu

kary dioje srityje daug graZiy
lietuvidky 2ZodZiy jkiinijome.
Golas tapo jvardiu, autas — uiri-
biu, korneris — kampiniu, faulas
— bauda, pendelis — baudiniu,
golkyperis — vartininku, forvar-
ofsaitas — nuodale... Bet solistas
liko solistu — per ilgai kamuolj
. vedZioti mégstantis Zaidéjas.

Siandien Lietuvos sporto laik-
rastiuose, manau, jkyriausias Zo-
dis yra ,,rezultatyvus”, rezultato
biidvardis, rungtyniy apra3uose
prigijes kaip .saulés jgairinta
démeé kaktoje. Antrastéj rasoma:
»ovediai buvo rezultatyvas”.
Kitur: , Rezultatyviausias buvo
A. Gaidys, dviejy jvartiy au-
torius”. Argi nebiity galima i3
kalbos lobyno ifknisti trumpesnio
lietuvisko ZodZio rungtyniy pasi-
reiskéliams nusakyti? Gal ir
naujg nukalti? Nei ,Bauniau-
sias”’, nei ,,nafiausias” Ziuo atve-

- juneunka.Skamhanekmp Be

to, ,,8aunumo” miisuose per daug.
Atsikratyti jprasto tarptautinio
Zargono sporto radéjams néra
lengva. Vakarietiy frazeologijos
klidés patogiai lipte prilimpa. Su
malonumu, be vargo jie raso ,,jsi-
tvirtine lyderio pozicijoje”, ,,pra-
déje susitikimg masyviomis
atakomis". Zinoma, kai pasisten-
gia, dvysteli ir savas vam!mgm

jsahnys ,JKamuolys pataiké j

skersinj, aikteléjo vu'psta: — Zai-
dimo sparta jsiliepsnojo...”

Kas skaitinéja Lietuvos kulta-
rine spaudg turbut pastebéjo,
koks madingas (tarsi ,.Star-
bucks” kavos gurk&nis) pasidaré
iterptinis Zodis ,tarkim”. Pra-
dZioje 3is liepiamosios nuosakos
veiksmaZodis visad padvelkdavo
mielu familiarumu. Tad jo grie-
bési vienas po kito visi, kas mégs-
ta kitus jtaigauti savo itkalbos ar
raSymo geravalifka Ziluma. Bet
taip jau yra gyvenime — kartais
tie jaukis zodeliai ilgainiui tam-
ta; stralpsn;. viencje pastrmpop
Htarkim”, h-eéu'p vél .,tarkm

Skaitai tame paéiame Zurnale

~ kitg autoriy, tas vél keliskart

mandagiai ,tarkuoja”. O kur pra-
dingo Zodis ,,sakykim”? Arba ki-
tokio pobidio jterptiniu ¥odZiu
galimybes?

Utenoje sékmingos jmonés
»Mésa” generalinis direktorius
Gediminas Malisauskas laik-
rastio pokalbyje apivietia skai-
tytojus ne viena taiklia pastaba.
Biitent: ,Rinka tusStumos 'ne-
meégsta. O lietuviska mastysena
dar gana sustabaréjusi”’. Té as
neZinojau. Visg laikg maniau, lie-
tuviai — filosofai, kalbininkai,
lakas lyrikai...

Zinia, pasitaiko sustabaréjimo,
neneigiu. Dar vis daug kur teks-
tuose kitatauéiy pavardeés ir vie-
tovardZiai spausdinami sulietu-
vinti, taigi taip, kaip jie turi biti
tariami, o ne kaip tikrai raidZiuo-
jami. Joks gudriausias pasaulio
Internetas tokiy mazgy neiSnarp-
lios, kadangi vengiama bent
skliausteliuose nurodyti ori-
ginaly rafymg. Apie tai straips-
nyje ,Kultirinio infantilizmo
grimasos” rafo Romualdas Lan-
kauskas (Literatira ir menas,
1996 m. birZelio 1 d.). Nuo jo itin
kliiiva ,,Alma littera” leidyklai,
neseniai ifleidusiai Zymaus angly
meno istoriko E. H. Gombrich
knyga Meno istorija. Lankauskas
isivaizduoja autoriaus mintis, jei
i jo rankas Londone pakliuvo 3is
leidinys:

»Kokia keista ta gentis, gyve-
dama lotyniska abécéle, nerege-
tus fokusus su dailininky pavar-
dém isdarinéja. Tiesa, mano
pavarde virSelyje kaZzkodél paliko
ramybéje... Bet kg tai galéty
reikiti?”

Panasi béda ir su Vilniaus uni-
versiteto visuotineés literatiros
katedros paruosta UZsienio litera-
turos istorija. Anot Lankausko,
,pavardés taip sulietuvintos, tar-
si §is leidinys biity skirtas ne stu-
dentams, bet darZelinukams...”

Tai tokia yra misy kalbos mii-
a — pastovi ir nevienoda, pu-

- tojanti ir drumsta, savaip odian-

ti nuo seniausiy laiky.

A.a. Vytauto Kavolio
atminimui

— ,,Miré Vytautas Kavolis”, birZelio 24 dienos vakars tele-
fono ragelyje i§ Vilniaus pranesé Aleksandro Stromo balsas.
— ,,Vytautas?” Miré?!”... I5 pradZiy esi uZsuktas veiklai:
reikia Ryty pakrastyje surasti Vytauto artimuosius ir pranesti
apie jo mirtj. Po telefono skambutiy draugams Washington’o
apylinkése, abipusiy apgailestavimy ir maZai reiZkian€iy
pokalbiy, pasilikes vienas pajunti fiojéjantig tustumsg. Tustumsg
jauti, kiekvienam Zmogui apleidZiant %] pasaulj, jeigu jj Siek tiek
paZinojai. Tatiau Vytauto Kavolio atveju #i tustuma yra tiesiog
praraja: 70 jo suredaguoty ir priralyty Metmeny knygu,
veikalai lietuviy kalba kultirologijos ir liberalizmo temomis,
maZai ¥inomos iSeivijai knygos ir straipsniai apie meno
sociologijg, tarpcivilizacinius santykius bei kitus specializuotus
dalykus. O kur dar jo veikla Santaroje? Vytautas Kavolis buvo
visy &ios organizacijos suvatiavimy bei konferencijy ruodimo
»«dvasios vadas” ir pagrindiné afis, apie kurig sukosi visa veikla.
Savo archyve vartai didelj ry#ulj jo huiku ivairiais praktiZkais
reikalais; prisimeni valandas, su juo telefono
pokalbiuose, daznai nukrypstant nuo konkretaus reikalo ir klau-
santis Kavolj aptariant kokj nors miisy visuomenéje pastebéty
reiSkinj, 1misy naujosios istorijos ar net visai abstrakéig
problemg. Visuomet biidavo jdomu klausytis Vytauto Kavolio
idsamiy bei iZvalgiy min&iy apie bet kurj diskusijy objektg. Be-
baigianiame idblésti ifeivijos kultiiriniame gyvenime — kalba
eina ne apie paradiniy Sokiy ir dainy kultira, bet apie kultirsg,
kuriamg vienumoje prie raSomojo stalo — kas uZims Vytauto
Kavolio vieta? Turbiit niekas.

* ® %

Savo paskutiniuosius gyvenimo metus Vytautas Kavolis
praleido Lietuvoje, déstydamas Kauno, Vilniaus ir Klaipédos
universitetuose. Lietuvos intelektualams Dariui Kuoliui ir
Sauliui Zukui ir kitiems riipéjo, kad Kavolis gauty proga savo
stambiy vakarietisky Ziniy bei idéjy bagau pasidalinti su
Lietuvos akademine jaunuomene. Atviros Lietuvos fondas sudare
Lietuvos Ziniomis, Kavolio paskaity metu buvo perpildytos audi-
torijos. Studentai Vytauta vertino ne tik dél jo jdomiy bei
intriguojaniy minéiy, bet ir dél jo sugebéjimo su jais diskutuoti
laisvai ir demokratifkai, perfengiant dar nuo sovietmetio
isisenéjusj profesoriaus-studento barjerg. Kavolis visuomet ir
visur mégo jaunus Imones — jy tarpe ieskojo pradedanéiy atsi-
skleisti originalios bei drgsios minties deiman&iuky.

* % %

Ilga laikg iSeivijos visuomenéje Vytautas Kavolis buvo
kontroversiné asmenybeé. Skatinimas visy Saliy revizionistams
vienytis, nes neturi nieko prarasti, tik savuosius ortodoksus, ir
sikis ,,veidu j Lietuvg”, kai Lietuva dar buvo soviety okupuo-
ta — sugalvoti Kavolio. Visg savo gyvenimsg jis liko tradicinés
lietuvybeés kritiku Labiausiai Vytautas nemégo visokiy lietuviy
taip pamégty jubiliejy, pagerbimy, net asmeniiky 3venéiy.
Galéjai su Vytautu gindytis, nesutikti su jo kertinémis idéjomis,
neifvesdamas Kavolio i# kantrybés, bet giliai jj iZeistum,

Vytautas Kavolis (1930-1996)

Vidos Kuprytés nuotrauka

kosmopolitu, bet mazai kas Zinojo, kad jis priklausé tai ma2ai
ideiviy grupei, kurie visg savo gyvenimg nebuvo priéme sveti-
mo kradto pilietybés ir like Lietuvos Respublikos pilieiais.
Man labiausiai jsimintina Kavolio mintis, kad su Lietuvos
istorija ir miusy praeities vertybémis turétume palaikyti dia-
lektinj-kritinj ry%, aklai nepriimdami viska, kas lietuviy sukur-
ta ir padaryta. Anot Kavolio, tik per nuolatine kritine jtampg
vystosi gyva kiirybiné mintis ir vyksta kultiros progresas.
Vytautui Kavoliui mirus, visi jo darbai ir rastai staiga virts
misy kultiriniu palikimu. Zinau, kad akademiniy minéjimy
ir paminkly jis tikrai nenoréty. Jeigu mes su Kavolio palikimu
vesime dialoga, nebitinai visur ir viskam aklai pritardami,
ieSkosime atsakymy j lietuviy kultiirai gyvenimo keliamus
klausimus, manau, kad tai bus Vytautui geriausias paminklas.

x % %

Vakar, birzelio 28 diena, Vytautas Kavolis buvo palaidotas
Antakalnio kapinése, Vilniuje. Vakare Vilniaus $viesuomené
rinkosi Sv. Jono bazny&ioje prie universiteto. Buvo sakomi at-
sisveikinimo ZodZiai, jy tarpe ir u2 ufjiirio. Poetai skaité

Liatas Mockiinas

Didi
dainos

.. . N Vytautui skirtas eiles.
Neilavko ir bucai. ] tarki Pranas Visvydas pasveikindamas su gimimo diena ar kviesdamas kartu Svesti
v e irgi - bendraminéio jubiliejy. Kai kas Vytautg Kavolj laike
e JienséioN,~ !',M‘_;'.ﬁ,“’»
e AvITo).

dalia

VYTAUTAS
NARASKEVICIUS

Didingiausi dalykai visada yra ne
tokie. kokiu mes tikimés.

A. J. Heschel

Lietuva — dainy ir raty 3alis,
taurios poezijos Zemé — tiikkstan-
&ius mety kiird save, todél turi kg
pasakyti sau ir pasauliui.

Lietuva verta epo, epas vertas
Lietuvos.

Dabar Lietuvos laikas, dabar
laikas musy tautiniam epui
gimti.

Lietuviy tauta — tauta, kuri
dainucja (Balys Sruoga).

Lietuvio batis — giesmé, daina.

Daina yra visos balty kultiiros

» lﬂ% %.
S XA bt s
sRouie cist™ ?

Listuviy Houdies daine: 04, lekis, lekia/ Guibiy pulkelis,/ Tévyne gintl/ Ragin brolelius”..,

gﬁnumw centre. Daina — visos tautos
:7 ﬂ‘lin?;: balsas. Ji — Motina miisy poezijos
vibstiv. " ir muzikos, net choreografijos
(lietuviskiausios misy dainos —
sutartinés buvo Sokamos) bei
dainos — simboliniai spektakliai).

Dailininko A. Kuéo grafika (Nukelta i 4 psl.)
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Simbolika lietuviy

liaudies

dainose

META M. LANDYTE

Nuo pat vaikystes as dalyvau-
ju lietuviy liaudies grupelése ir
dainuoju lietuviy liaudies dainas.
Tada negalvodavau, kg reiskia,
kai mergelé palyginama su gegu-
te arba kai ji nusipina sau
vainikélj. Paaugusia 3i tema
mane sudomino, nes noréjau
suprasti, kas slypi po visais liau-
dies dainy simboliais ir jvaiz-
dZiais. Studijuodama Vilniaus
universitete, turéjau progq paty-
rinéti giliau Lietuvos dainy sim-
bolikg. Tikiu, kad 3is mano rasi-
nys padés ne tik man, bet ir skai-
tytojams geriau suprasti misy
senovés dainas ir kartu misy is-
torija.

Lietuviy liaudies dainose sim-
boliai vartojami nuo paéiy senyjy
laiky. Sie simboliai pasireiskia
jvairiai, bet a8 norétiau 3ia tema
susiaurinti ir panagrineéti tik
keletg simboliniy iSraisky. Sias
as suskirstau j keletg grupiy. Pir-
moje grupeéje pristatau simbolius,
kurie archaidkai mastanéiam
Zmogui suprantamu bidu Zymi
pasaulévaizdj. Sie simboliai ran-
boliai taip pat rodo ir apdainuo-
ty asmeny savybes, pavyzdZiui,
kai Zmones palyginami su pauk3-
¢iais arba medZiais. Simboliai
pasitaiko ir simbolinése situaci-
jose. Jie tada reiSkia ne asmeni,
bet nuomone arba idéja apie
apdainuotg siuZetq. Uzbaigdama
aptarsiu lietuviy liaudies dainos
simbolj, kilusj i¥ paproéiy, t.y.
zuikj. Informacijqa apie zuikio
reik3me surinkau dainuodama
liaudies ansamblyje ,Ratilio”.
Taigi dalinuosi ne tik kity, bet ir
savo pafios nuomone.

x % %

Archainio pasaulévaizdZio tra-
dicija labai stipriai pasireiskia
kalendorinése dainose, t.y. dai-
nose, kurios dainuojamos per
§ventes. Svenéiy prasmé — sugra-
#inti kosmosg i§ chaoso j har-
monijg. Apeigos esme sudarydavo
kosmogoninio teksto iZsakymas
— kaip 1% chaoso kiirési dabartinis
pasaulis. Tokie archaidko mas-
tymo tekstai ir buvo seniausios
dainos'. Siose dainose buvo
kalbama apie pasaulio kiirima
arba vaizduojamas jau susikiru-
sio pasaulio simbolis — pasaulio

medis?. Pasaulio medis visada
auga kazkokios vietos centre, ant
kalno arba prie 3altinio. Taip jis
parodo savo svarbg visatoje, nes
centras — pati svarbiausia vieta.
Ji skiriama pasaulio medZiui, nes
jis — pradininkas. VirSine jis
siekia dangy, o 3aknimis — poze-
mines gelmes. Pasaulio medis
skiriamas j tris lygius, t.y. visa-
tos sluoksnius. MedZio 3akose
tupi pauks3fiai: erelis, sakalas,
lakstingala ir kiti. Viduriniame
sluoksnyje, arba medzio kamiene,
matome elnig arba ozkg. Pasak-
néje gyvena gyvaté?. Sios trijy
gyviy ridys simbolilkai rodo trijy
visatos sluoksniy gyventojus, pa-
&ius kilniausius ir papraséiau-
sius.

Kosmoso formavimasis archais-
kose kalendorinése dainose vaiz-
duojamas kaip trijy pasaulio ele-
menty — Zemeés, ugnies ir van-
dens — tarpusavio procesas*.
Suvienyti pasaulio medZio, jie su-
kuria archaifkam Zmogui pazijs-
tama pasaulj. Siame pavyzdyje
gridelé sujungia Siuos tris visatos
elementus:

Vidury lauko

Stovi grusele,

Kaléda! *

Oi ir iskrito
Trys kibirkstéles
Kaléda!

Ir pasidaré
Dideli dyvai,
Kaléda!

Dideli dyvai
Marios mélynos,
Kaléda!

Tose marése
Laivelis pluko,
Kaleéda!

Tame laively
Bernelis sedi,
Kaleda!

Bernelis sédi,
Stiebeles drozia,
Kaléda!

Stiebeles droZia
Anteles $auda,
Kaléda!

Lietuviy liaudies dainz: ,Per tiltelj jojau, nuo zirgelio puoliau...”

Dailininkas V. Burba

Anteles $auda,

Mergelei siundia.
Kaléda!

Matyti, kad griselé auga sak-
ralinéje vietoje — viduryje lauko,
vadinasi, pasaulio centre. Ji pir-
miausia susijusi su Zeme, poto —
su ugnimi (kibirkstélés) ir galiau-
siai su vandeniu (marios), parody-
dama, kaip trys elementai sufor-
mavo pasauli. Taip Sis medis savo
augimu sakralinéje vietoje ir
Zemeés, ugnies bei vandens sa-
veika iSreiskia bruozus. budingus
pasaulio kuiréjui, t.¥. pasaulio me-

-

Lietuviy lisudies daina: .— Of stmeli dobiléli, Ko pavirtai siuolélia? O firgells Siauriu véju?"
Dailininké¢ V. Paliokieneé

dziui. Jis pasidaro bendras pasau-
lio modelis, pasaulio pradininkas.

Kosmoso formavimosi siuzetas
visada perteiktas dinamiskai*
marios atsiranda krentant ki
birkstélems. Kibirksteles gali at-
stoti ir krentanti auksiné rasa,
kitas dinamiskas ugnies elemen-
tas, kurio déka medis gali kurti.
Po pasaulio sukiirimo (kibirks-
teliy ar auksinés rasos nukri-
timo), vaizduojamas Zmogus ir jo
veiklos sfera, Siuo atveju —
Zvejyba.

Pasaulio medziai — jvairis. Au-
galy, vaizduojanéiu pasaulio pra-
dininka., yra visokiu: putinas
(augantis plyname lauke prie
3altinio), liepa (auganti ten pat,
daZnai su zZvakele ant sakos), obe-
lis (su auksine Zieve, viduryje
dvaro), rozée (auganti upeje),
berzas, jovaras. verbelé ir vynas®.
Vyno svarbz kalendorinése
dainose buvo suprasta neseniai.
Archaiskose dainose zodis vynas
buvo vartojamas augalo prasme,
kaip vynuogiu medis. Sakraline-
se dainose vynas auga ant kalno
(vadinasi, simboliSkame visatos
centre), turi rv3j su sakraliniu
elementu — vandeniu. ir kaip kiti
sakraliniai medZiai — sodinamas
iventadienio ryta po saule. |
vynuogiy soda gali atskristi net
rojaus paukitai. Visa tai rodo,
kad vynas — sakralinis medis.

Kitame pavvzdyje randame ne
tik sakralinio vyno medzio vai-
siaus simbolika, bet ir rozes. Tai
rodo, kad kalbama apie antgam-
tinius dalykus, t.y. harmoningo
pasaulio sukirima. Nuo roes
krenta sakraliné aukso rasa —
elementas, kuris ir sukuria visa-
ta:

Vai, uz mar:y, uz dunojélio,

Duok vyno, yno zaliojo,

Stovi rozé, rozé raudonoji,

Duok...

Ant tos rozés aukso rasele,

Duok...

Vai, ir atléke trys pilki
karveliai,

Gyvenimas —

PRANE SLUTIENE

Lietuvoje Zalia vasara, Zemés
groZis, naujagimiy sveikatos
pagerinimui paskaitos, susiti-
kimai su Zmonémis, matyti pro-
greso profiliai ir turtingas kulti-
rinis gyvenimas. Nedaug reikia
ieskoti, pareina nuo to, ko iegkai,
Jjei pradési nuo blogio, blogis ir
prikibs, o jei iedkai gero, gerumas
auga. leskokite gerumo, jo yra
visur apie mus, net ir Lietuvoj.
Kaip ir po susitikimo su akto-
rium Petru Venslova pagalvojau.

Aktorius Petras Venslova pa-
skambino prie$ ménesj man j na-
mus i§ Kauno. Atseit girdéjes,
kad galiu padeti. NepaZinau sio
#Zmogaus, nei ,,Ainiy”’, kur jis yra
meno vadovas nuo 1991 mety. Jei

Zmogus nuoSirdZiai praso pa-

galbos, negaliu atsisakyti. Susi-
tikome Vilniuje pietauti. Nepa-
prastas asmuo: §iltas, kuklus, ra-
mus. Pasitikintis savimi, mylin-
tis savo darbg ir darbstus.
Atvaziavo i Vilniy gauti vizos
kelionei j Cikaga ir pradyti
tranzitinés Svediskos vizos, kuri
reikalinga gastroléms pervaZia-
vimui uz savaités i Norvegijg.
Kilo mintis po pasikalbéjimo
pasinaudoti jo talentu: iSgirsti
poezijos ir pasiklausyti skaitovo,
konkurso laureato. Aktorius
Venslova yra labai savitas poezi-
jos interpretatorius, ieskantis Zo-
dzio ir muzikos deriniy, reZisaves
ne viena poetinj spektaklj-kon-
certa, dalyvaujantis jvairiuose
karybiniuose projektuose: ,Yra
salis” (su Veronika Pavilioniene);
» Vilties injekcijos” (dalyvaujant
Artarui Kelpsai su gitara); , Dvi

tai geidZiamas apsigavimas

Vytautas Madernis

Gyvenimas — tai geid¥iamas apsigavimas!
O kaip norééiau padaryti ji bekrasti

Ir juo keliauti, kaip amZinasis piligrimas,
Ir niekad niekur kelio pabaigos nerasti!

Kaip gera jausti vilty, laime ir paguodq,

Kaip isganinga, jy netekus, laukti ir kentéti!
Gyvenimas daug atima, bet dar daugiau jis duoda.
Gyvenimas naktis, bet jos skliautai Zvaigdéti.

Galbat, jisai iliuzija, kuri vaidenas,
Gal nieko &ia néra, tik 3iaip sau rodos,
Bet nebities pirminis taskas juodas,

I3plites kerinédiais vaizdais, koks tyras menas!
A3 ji regiu ant savo sqmonés ekrano
Ir negaliu atsigérét, o Dieve mano!

Sarnelé, 1944.11.24

Oskaro Milagiaus simfonijos” (su
Sigute Trimakaite ir Julium Dva-
rionu); ,,Geismas gyventi” (su
Virginija Kochanskyte).
Aktorius yra kvietiamas dau-
gelio istaigy, kolektyvy, mokyk-
Iy su autorinémis programomis:
Oskaro MilaZiaus, Pauliaus Sir-
vio ir Vytauto Madernio, Antano
dJonyno, Gintaro Patacko, Algir-
do Verbos poezijos. Ypatinga p
programa — ,Zemés vardas
Lietuva” — J. Geru]av:ﬁaw, An—
tano Baranausko, Stanislovo
Dagilio, Jono Juikaitio, Sigito

Gedos ir Justino Marcinkevifiaus
kiiryba. Epizody poetai: Kazys
Bradinas, Bernardas BrazdZio-
nis, Algimantas Mackus, Alfon-
sas Nyka-Niliiinas ir Henrikas
Radauskas.

Aktorius Petras Venslova vai-
dino Lietuvos ir Latvijos kino
studijy filmuose ir Lietuvos tele-
vizijos spektakliuose. Su an-
sambliu ,,Ainiai” gastroliucja
Lietuvoje, taip pat Vokietijoje,
Anglijoje, Pranciizijoje, Norvegi-
joje, Lenkijoje, Ukrainoje ir Rusi-

Duok...

Vai, ir nutapé ant raudonos
roZés,

Duok...

Vai, ir nukreétée aukso rasele,
Duok...

Sioje dainoje vél matome dina-
mika (krentanti raselé), kuri per-
teikia pasaulio formavimasi.

Pagal mitinj mastymg sakrali-
niai medZiai praZysta vidury
Ziemos auksiniais Ziedais’. Todél
dainose daZnai kalbama apie
roze, prazydusia Kalédy ryta.

Lietuvig Haudies daina ,,~ Oell ofell/ Tu riestaragl/ Kur padéjal/ Cince
cibukeli?
Dailininké Vija Tarabildiené

Tokia rozé néra paprasta gélé, bet
atstoja pasaulio medj, kuris fven-
#s metu graZina pasauliui
tvarkg ir harmonija:

Kalédy rytq roZés 2ydéjo,...
* & %

Pasaulio medZiui gali atstovau-
ti ir Zvéris: devyniaragis elnias®.
Pavartotas skaifius devyni id
karto Zenklina, kad veiksmas
vyksta ne kasdienilkame gyve-
nime, o yra nukeliamas j neZino-
ma sfera, i tradicinj archaiska
pasaulj’.

pasauho medho devymaéake
medis, daZnai bina arti sak-
ralinio elemento — vandens:

Atléké elnias
Devyniaragis,
Léliu kaléda kaléda.

Ant pirmo rago
Ugnelé dege,
Léliu kaléda kaléda.

Vandenin Zari, ragelius
skaito,
Oi kaléda, ragelius skaito.

Sioje dainoje elniui ant rago,
kaip ir ant pasaulio medj simboli-
zuojantios liepos, dega Zvakeé. I3
visy $iy palyginimy su pasaulio
medZiu, galima suprasti, kad el-
nias, kaip ir pasaulio medis, vaiz-
duoja pasaulio kiiréjg ir yra ar-
chaizko mastymo neatskiriama
dalis.

Kalendorinése dainose visatg
simbolizuoja ir pastatas. Ar-
chainiuose tekstuose kosmoso
medis daZnai ﬂentmﬁkw su
stulpu, Sventove,
kiuose dainy variantuose pasta-
tas (,,palavis”, , palpcius”) stovi
viduryje dvaro arba ant kalno, t.y
visatos centre’®. Tad pastatas
igauna panadig svarbg kaip
pasaulio medis bei devyniaragis
elnias.

Pastato statyba simbolizuoja
nayjq ers, o pats statinys — nauja
pasaulio organizavimg''. Pasta-
tai daZnai biina su trimis langais,
pro kuriuos matyti dangaus k-
nai: saulé, ménuo ir Ivaigidés,
parodantys pastato svarbg
kosmogoninéje plotméje. Kalen-
dorinése dainose naujieji namai
gali buti statomi i85 visatg
simbolizuojantio elnio kiino
daliy. Suirusio ir chaotidko

¥ pasaulio tapimas vieningu

idreiskiamas statomy namy,
rimy ar 3ventoviy jvaizdiiais.
Taip namai (t.y. visata) dventés

! metu tampa harmoningais, ir jy

statymas reidkia pasaulio integ-
ravimg i8 sudétiniy daliy.

(Nukelta j 3 psl.)
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Kd*blmnko Antano Salio (1902-1972)

pom1rt1ma1 r

ALE RUTA

Aple didelés pagarbos nusi-
pehmm profesoriy Antana Sali,

baltistikg, jo kalbiniais désniais
tebesiremia iSeivijoje tie, kurie
brangina gimtgjg lietuviy kalba.
Cia norima trumpai prisiminti
vien jo pomirtinius rastus, kuriy
redaktorius dr. Petras Jonikas
jau irgi amZinybeéje.

Antano Salio rasty i3leista po jo
mirties keturi tomai — dideleés,
storos knygos. Tai atlikta jo
naslés Sofijos Vaskelytés-Salie-
neés ir jy dukters dr. Rimos ripes-
¢iu ir léSomis (prisidéjo ir svainis
Aleksas Vaskelis), redaguojant
dr, Pel:rul Jomkln ir spaudos dar-
ba | i atlickant Lietu-
viy kataliky mokslo akademijai
(Romoje).

Keturios didelio formato kny-
gos, daugiau dviejy tikstanéiy
puslapiy. Ir tai ne lengvo pasi-
skaitymo, o rimty Salio studijy ir
i§vady suvestiné, kad ateinanéios
lietuviy tautes kartos nepasiklys-
ty kalbos klausimuose. Tai pa-
" grindiniai baltistikos ir speci-
finiai lietuviy kalbos désniai, tar-
meés ir kita.

Pirmame tome, i3spausdintame
1979 metais Romoje, sudéti visi
apie bendrine kalbg, kalbos
mokslui ir jos praktikai skirti
Salio straipsniai. Bendrieji —
populiarius straxpmm.. apausdzntl
ivaisieje periodikoj — apie rasyba,
tartj ir kirtiavima, 2odZiy daryba
ir kaitybg, Zodyno ir terminolo-
gijos straipsniai. Yra ir atskiry
posakiy nagrinéjimo, pavyzdZiui,
Kaip danguje, taip ir seméje” —
3is straipsnis 1971 metais buvo
idspausdintas Laidkai lietuviams
#urnale, Nr. 6. Yra ir trumpy
kalbiniy patarimy, ir net du
kalbininkais Pranu SkardZiumi
ir Liudu Dambriinu; rodykles
sudares Ignas Serapinas.

Antrame tome, idleistame 1983
metais, sudéti visi Salio darbai
apie tikrinius vardus. Tai vie-
nuolika bendresniy straipsniy
(pvz., apie vardus ir pavardes,
pravardes, prievardZius, pa-
vardZiy istatymus ir t.t.). Toliau
nagrinéjami atskiri jdomesni var-
dai bei pavardés (pvz.. Donelai¢io.
Ivinskio, su priesaga -insk, Ur-
bono, Zygimanto ir t.t., vieto-
vardZiai, tikriniai vardai ir kita.
Sis tomas gali biti jdomus ne
viefrkalbininkui-mokslininkui, o
ir Filiniam Zmogui, nes gali rasti
savo vardo-pavardés ar labai
artimy Ragrinéjimg.

Tretias tomas isleistas 1985
metais. Leidéjas — ta pati Lietu-
viy kataliky mokslo akademija
Romoje, vadovaujama prof. An-
taho Liuimos. Cia spausdinami

jvhirs straipsniai, prof. A. Salio
rabyti daugiausia enciklopedinei
informacijai (kaip kalbos mokslo
sgvoky nusakymas, indoeuropie-

&y kalby apzvalga ir t.t.). Taip
pat yra straipsniy ir platesnés
vifuomenés démesiui, kaip rafy-
bos ir nkyrybos ivairavimo ir kt.

Geras prof. Petro Joniko sure-
dagavimas neleis skaitytojui
pasiklysti moksliniy terminy
painiavoje; visas didelis tomas
(545 psl.) padalintas i atskirus
skyrius, ir kiekvienas lengvai ras
puslapius norima tema. Yra daug
straipsmiy apie kalbos moksls,
apie atskirus kalbininkus (kaip
Adtang Baranauskg, Adomg
Jakity, Kazimiers Bugs, Janj
Endzelysig, Jurgj Gerulj ir tt. )'
ivairus straipsniai apie
vatdus bei ribas, apie Aukital
¢ius, apie svetimtauéiy straips-
nius misy kalbos tema ir kt. Ir

astai

Antanas Salys (1902-1972)

Vytauto Mazelio nuotrauka

kams — dél Profesoriaus taisyk-
lingos kalbos ir aiSkaus stiliaus.

Ketvirtame tome, i3leistame
1992 metais, sudétos Salio studi-
Jjos apie lietuviy kalbos tarmes;
tai ir buvo jo pagrindiné moksli-
né specialybé. Cia sudéti jau at-
skirais leidiniais praeity pasirode
Profesoriaus rastai, kaip ,,Die
Zemaitischen Mundarten”, , Lie-
tuviy kalbos tarmeés” (1946) ir kt.
Siame tome ypa¢ ryskiai nusaky-
ta ir iSnagrinéta Zemaiéiy tarmé
(linksniavimas, dvibalsiai, kirtis,
priegaideés, vardaZodZiy kaityba
ir kt.), aukstaiéiy tarmé (vaka-
rietiai, Ziemiediai, rytieéiai, kir-
tis ir priegaidé, jy ribos, skir-
tumai ir t.t.). Ir dar keli straips-
niai apie zanavykus, Svéksnos
vardg ir tarme, apie klaipédiskiy
tarme ir kita. Yra, kur reika-
linga, ir vertimy (vokieéiy k.) bei
tarmiy Zemélapis.

Nejmanoma trumpai nusaky-
ti, juo labiau jvertinti, prof. A.
Salio rasty, keturiy pomirtiniy
tomy, reik3meés ir naudos lietuviy
tautai.

Kity mety liepos 31 d. sueis 25
metai nuo Profesoriaus mirties.
Kaip buty gera, jei Lietuvoje atsi-
rasty kalbininky-lituanisty,
kurie paruodty visa naujg toma
apie pati Antang Salj — jo tur-
tingg asmenybe, jo idealus, moks-
lininko jZvalguma, darbstuma —
viso jo gyvenimo reikime lietu-
viy tautai. Arba jei atsirasty
studenty-lituanisty, kurie savo
disertacijoms pasirinkty kalbi-
ninko Antano Salio tyrinéjimy te-
mas. Tai biaty grazus Antano

Salio prisiminimas ir pagerbi- _

mas.

¢ Antanas Salys. RASTAL 4
tomai. Roma: Lietuviy kataliky
mokslo akademija, 1979-1992.
Redaktorius — Petras Jonikas. Gau-
nama, rasant kun. prof. Antanui

atskiry Zodziu istorija (Dimstis, europieéiy ir neindoeuropieéiy Liuimai, Piazza della Pilotta 4, 00187

Yla, javai, jauja, klebonas, Kucios
ir t.t.). Ir apie kitas balty kalbas
bei tautas ir jy kiltis, apie indo-

kalbas. Visi Antano Salio straips-
niai moksliskai pagristi, bet skai-
tyti nesunku net ne mokslinin-

Roma, Italia. Arba: Sofijai Salienei,
Apt. 906W, 400 64th Avenue, St. Pe-
tersburg Beach, Flo#ida 33706, USA.

Simbolika lietuviy liaudies dainose

(Atkelta is 2 psl.)

Tiltas, kaip medis ar pastatas,
yra tarpininkas tarp dangaus ir
zemés. Kalendorinése dainose
tiltas daZnai tiesiamas i$ jovaro
— pasaulio medzio. Jis dar gali
biti gristas ir i3 kity sakraliniy
medZiy: puslies, berZo verbos,
nendres. Net i$ plunksny, Ziedy
ar balto kaulo. Visos Sios medzia-
gos parodo tilta esant sakralinij.
Tokiose dainose tilto vidury dar
gali stovéti namas (t.y. organizuo-
tas pasaulis) ar augti kosmoso
medis (t.y. pasaulio kiréjas)'2.

Sakralinis tiltas atlieka jvai-
rias funkcijas. Bernelis per jj gali
pervesti mergele (tai Zymi nauja
gyvenimo pradZig), tiltu atke-
liauja Sventés, eina Dievas ir
Sventieji. Tiltu ateina ir mitines
bitybes: Kaléda, Naujieji metai,
Trys karaliai — tuo rodantys tilto
svarbg, t.y. jo tarpininkavimg
tarp dangaus ir Zemeés.

Mano galva, lietuviy liaudies
dainose vartai taip pat rodo
peréjimg j sakralinio pasaulio
siuZetg ir atlieka panady
vaidmenj kaip tiltas, t.y. risa
nepaZistamg Zmogui sferg su
paZjstama. Kitoje dainoje, kurio-
Jje brolelis iSjoja j karg ir jame
#una, vartai atlieka butent tokia
sakraline funkcija:

Visi bajorai i Ryga juoji
Masy broleli drauge viliuoj.
Juok juok broleli, juok raitojeli
Bene prijuosi raity pulkel.
Viena seselé didéj rauduoji
Antra seselé Zirga balnuoj.
Uo $i trediuoji, visy maZuoji,
Vartus atkélé ir palydiej.
Juok juok broleli, juok
raituojeli,

Bene prijuosi raity pulkel.
Juote prijuosiu, ginte
priginsiu,

Bet Dievas %ino ar besugris,
Devynios kulkos pruo $ali lické
Uo desimtoji galvalei kirt.
Kirta galveli kaip kuopiisteli
Virs liemenélis kaip qZuoleél.

Kur galva krito ruozé Zydiejé
Kur kraus tekiejé rutas isiej.

Astuntoje eilutéje jaunoji seselée
atkelia vartus ir isleidZia brolj j
naujg, pavojinga pasaulj. Pere-
jimas per vartus rodo iSéjimg i
nejprastg, kitokiag aplinkg. Uz
varty viskas — svetima. Kaip
tilto, taip ir varty simbolis jungia
dvi sferas: paZjstamgja ir nepaZis-
tamaja. Sitokia varty simbolio
semantika randama ir kitose
dainose. PavyzdZiui, jeiti j darZzg
pro vartelius — tai pereiti j kita
buseng. Mergelé pasipirsusi
bernelj kvietia: ,Eik | raty dar-
Zzeli” — ir kartu pakvieéia jj j
nauja — santuokinj — pasaulj.
leidamas jis sutinka gyventi
pagal naujos aplinkes salygas.
Taigi ir pirmame, ir antrame pa-
vyzdyje éjimas pro vartus rodo
varty ry#j su sakraliniu pasauliu
ir patekimg i naujg gyvenimo
sferg.

Kai Sioje dainoje brolelis iSeina
i karg, jis patenka j sakraiinj —
mirties — pasaulj. Dainoje jo mir-
tis iSpranasaujama ne tik Dievo
antgamtiniu vaizdu, bet ir sakra-
linio skai¢iaus devyni pavartoji-
mu. Skai¢ius devyni liaudies
dainose rodo, kad kalbama apie
nutolusia nuo kasdienisko
gyvenimo sferg. Taigi skai¢iaus
devyni vartosena kartu su Dievo
paminéjimu iSpranasauja brolelio
busimag patekimg j antgamtinj —
mirties — pasaulj.

Sakralinj pasaulj Z2enklina ir
zydinti rozé. Mano galva, Siuo at-
veju roZé ir simbolizuoja sakralinj
pasaulio medj. kuris sieja ant-
gamtinj pasaulj su ZmogiSkuoju.

Rozés Zydéjimas brolelio mirties
vietoje patvirtina jo jZengimg i
antgamtine sfera ir rodo, kad
iS¢jimas pro vartus bernelj i
tikryju nukélé j kitg — jam nesu-
prantamg — pasaulj. Taigi éjimas
pro vartus i3 tikryjy reiskia
peréjimg j sakralinj pasaulj.

Pauks$tiai taip pat atlieka
nemaZa vaidmenij lietuviy liau-
dies dainose. Jie daZnai parale-
liskai sugretinami su $eimos na-
riais ar dainininkui svarbiais
Zmonémis.

Mergele simbolizuoja $ie pauks-
&iai: gegute, vistelé arba kuoselé.
Berneliui gali atstovauti net de-
vyni pauk3é&iai: sakalélis, vana-
gelis, salaviejus, dagilélis,
gaigalas, genys, strazdas,
%virblis, Saras'’. Bet pagrindiniai
bernelio simboliai — sakalélis ar-
ba vanagélis. Sakalélis reiskia
artimesnj, brangesnj bei savesnj
asmenij, o vanagelis — tolimesnij,
svetimesnj ar net priedisks
imogy.

UZmigo sakalélis berfyne, at-
skrido geguté jo budinti.
Tesikelia sakalélis — tenemie-
ga — atlekia vanagéliy pulke-
lis. Jis ty vanagéliy nebijo: turi
astrius nagelius ir greituosius
sparnelius. Su nageliais visus
padraskys, su sparneliais
greitai paskridés.

Si daina rodo gegutés, t.y.
mergelés, rapinimgsi sakaléliu,
savo berneliu. Jinai jj pabudina,
kad jo neuZpultu vanagai. Saka-
lélis jai brangus asmuo, 0 vana-
gas — priesas.

Liaudies lietuvig dainose, kai
kalbama apie $¢imos narius, mer-
gelés tévg arba brolj, dar pride-
damas epitetas ..baltas”. Baltas
sakalas arba vanagas jau negali

TENAI
Kai Zemé puosiasi balta

Ir klykiandios 2uvédros

I didZias tolumas.

Vaizduotés akimis
Tada matau

Kur niekados jau,
Niekados daugiau
Tenai nebusiu

Nes ten

Tik atminimai pasilike
Ir lyg maZi vaikai
Rankomis susikabine
Linksmi

Sau 3oka ratelius...

O mano dienos
Ir visa mano buitis
Jau nuplauké laivu

JEI TU ATLEISI

Dabar dalijam viskq

Nei rapestingai
Surinkty gaidy

Nei ploksteliy
Tegul dabar kiti
Naudojasi geériu

Saugojom
Ir ji branginom

Jau visko yr’ per daug

O Zmogui reikia
Taip mazai
Ty 2emisky daikty...

Kad tik 3irdis
Bty lengva
Ir atlaidi kitiems...

Pas mus sauluté meiliai $ypsosi

Skrodzia melsvq dangaus tyla
Zvelgiu tada pro debesis
Ir per erdvés mélyne Zydriq

Zaliuosius Vaitiskiy laukus

Labai, labai toli nuo jy...

1984

Ir nieko visiskai negaila

Nei brangiy papuodaly

Nei knygu nei paveiksly

Kuri daug mety rinkom

Juozé Kristolaityteé

Nes
Jei atleisi tu
Ir tau
Atleista bus...

PASAKA

Tyla...

Basos kojos per pievq
Meénesienos keréjimas
Lakstingalos daina

Tai audinys spalvingas
Tai uZuomina

I meile

Neisskiriamaq
Ir pastoviaq
Atéjo jau kitokios dienos

Tai pasaka

Apie duvi

Neatskiriamas $irdis

Tai pasaka
Labai, labai sena

Ir visada

Labai, labai

Jauna.

Nors nuoskaudas uzmirst
Labai sunku...

Akiy Zvilgsniai
Rankos paspaudimas

1991.04.09

1996.03.13

bati bernelis. Jeigu dainuojama
apie mergelés brolelj ir bernelj
vienoje dainoje, brolelis bus
pagrindinis veikéjas, ir ji reik3
sakalas. Berneliui atstovaus
mazesnio svarbumo paukstis, pa-
vyzdZiui, $taras'*:

Ko gegulé anksti rytq kélési?
Rengé $tareli toli, sakaléli dar
toliau. Gaila 3tarelio, sakalélio
dar gailiau. Starelio nustos —
kitq duos, sakalélio nebus kito.

Dainuojama apie gegutei du
svarbius gsmenis: Starelj ir
sakaleélj. Sakalélis gali reikati tik
broleli, nes ,sakalélio nebus
kito”. Reiskia, jei brolis mirs,
niekas negalés mergelei jo pa-
keisti. Bet bernelj gali kitas pa-
keisti. Mergelés gyvenime pasi-
taiko daug berneliy, ir todeél sta-
relis reidkia ne tokj artimg kaip
brolj bernelj, nes jei jis ,,nustos —
kitg duos”.

Jeigu pagrindinis dainos veike-
jas — bernelis, jo brolj simboli-

zuoja n'epagrindiniai vyridki
pauki&iai, pavyzdZiui, starelis!s:

Kaip sakalélis drises suduos-
na? Drises ne vienas. Pirma lei-
des Stareli, paskui pat ilékes,
raibq gegute pasidabojes...

Starelio svarba paukséiy sim-
bolikoje — mazZesne, tad jis gali
reiksti tik nepagrindinj asmenj.
Nes pagrindinis vaidmuo — saka-
las, t.y. vyriskas paukitis, jis
reik3 patj bernelj, o 3tarelis — jo
brolelj.

Taigi sakalas — pagrindinis
paukstio simbolis — reiskia vy-
riskg asmenj. Jei vienas asmuo
dainoje svarbesnis ar brangesnis,
jis idskiriamas, o kiti su juo ly-
ginami. Jei néra vieno kokio
svarbesnio asmens, visi pauks¢iai
turi vienodg svarbg — nebus nei
sakalo, nei vanago simboliy.

Vestuvinése dainose sakalas
simbolizuoja bernelio palydova ar
pasiuntinj. Mergelé lygina ber-

nelj su sakalu. I$ bernelio elgesio
su sakalu, mergelé nuspéja ber-
nelio biaidg. Sakalo pasirodymas
sode reiskia ir mergeles vainiko
praradima. O jei sakaleélis neran-
da kur nutipti, tai reiskia, kad
bernelio poziiris i mergele nei-
giamas ir nebus jokiy vestuviy's.
Vestuvinése dainose atsiranda
dar vienas paukséio simbolis —
karvelis, kuris reigkia téva ar
palydova. Zmogaus. apibadinamo
kaip karvelio, gyvenimas —
ramus ir liadnas. Karvelis taip
pat simbelizuoja ir vargo bernel;.
Kalendorinése dainose antelé —
ry$kus moteriskas paukstis, sim-
bolizuojantis mergele ar motina.
Antelé visada biina svarbiausia
ir garbingiausia veikéja. Veéles
nése, ypa¢ darbo, vestuviy ir Sei-
mos, dainose, antelé sutinkama
skaudesniuose, liidnesniuose ap-
dainavimo motyvuose.
Archaiskose dainose mergele
daznai lydi paukééiy pulkas, t.y.

(Nukelta j 4 psl.)
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wSenoviniy kupidkény vestuviy” 25-metis 1991 metais.

dJ. Kraujiino nuotrauka

,Senovinés kupiskény vestuvés”

Kiekvienas krastas grazus sa-
vais Zmonémis. Patys darbs¢iau-
si, iSradingiausi ir karybiskiausi
garsina gimtinés varda, turtina
kultaros lobyna. Nemazai tokiy
Sviesuoliy i$augino ir Kupiskio
Zemeé.

Pries tris desimtmecius susirin-
ko birin pulkelis dainininky,
muzikanty, vaidintojy, & tg i8
knygu paskaité, dar daugiau pa-
tys prisimine, kg Zinojo, mate,
girdéjo, buvo isgyvene ir po ilgu
repeticiju, kai kiekviena gaida,
judesys ir Zodis turéjo savo tikraja
vietg-pakvieté visus j premjera!
Tai buvo 1966 m. rugsejo 10d., 0
spektaklis vadinosi ,.Senovines
kupikény vestuves”.

Nuo tos tolimos premjeros spek-
taklis buvo suvaidintas dar 672
kartus ir, ko gero, ne tiek jau
daug Lietuvoje yra vyresneés ir vi-
dutinés kartos Zmoniy, nemaéiu-
siy &io puikaus vaidinimo. Spek-
taklio populiarumas buvo toks di-
delis, kad gal tik kupiskéniskas
alus bepajégé su juo konkuruoti.

Apie ,,Kupigkény vestuves” yra
susukti du filmai, i8leistos ploks-
teles 1968 m. Kanadoje, 1972 m.
firmos .,Melodija”, 1988 m. pa-

kartotas leidimas), i§leista knyga
Pasakoja kupiskénar (1980 m.)
Plokstele su . Vestuviy ' irasu yra
isigije Uppsala, Lund, Stockholm,
Oslo, Helsinki, Muenchen, Penn-
sylvanijos ir Howard universitety
lingvistikos fakultetai.

Bet...paseno vaidintoja: ir jau
daugokai laiko praéjo, kai nusi-
leido scenos uzdanga po paskuti-
nio vaidinimo. Nue spektiaklio
gvvavimo pradzios iki Siu metuy
i§keliavo Anapilin 42 spektaklio
artistai, per tris deféimimecius.
»~Senovinése kupiskénu vestuve-
se” vaidino daugiau kaip 90
Zmoniy.

Nors Kupiskio krastas turtin-
gas asmenybemis: menininkais,
mokslininkais, pla¢iausiai savo
gimtine isgarsino etnografinio
liaudies teatro spektaklis ,,Seno-
vinés kupiskenuy vestuveés”. Bi-
tent Sio kolektyvo Zmonés taip
visuotinai atskleidé kupiskeny
dvasios savasti, paprodiu grozi,
reabilitavo tarmes verte.

Ilgus metus spektaklis buvo
gyvu paminklu musy krasto pap-
ro&iams, tarmei, Zmonéms, dabar
atejo laikas jamzinti ir patj vaidi-
nima. Tad spektaklio premjeros

trisdeSimtmegio proga planuo-
jame tai padaryti knygoje, audio-
kasetéje, medZio skulptiroje.

Gyvename tokiu laiku, kai vis
sunkiau rasti remeéjy kultariniy
projekty jgyvendinimui. Tad
kreipiamés ir j toliausiai gyve-
nanéius miisy krastie¢ius: gal #i-
note, kokie Jisy Salies asmenys,
organizacijos ar fondai galéty fi-
nansiSkai paremti musy projek-
t3. NuosirdZiai prasome perduoti
jlems Zinia apie musy sumany-
ma.

Lésas projekto jgyvendinimui
kaupiame: SWIFT -AGBLLT2X,
Republic National Bank of New
York, 452 Fifth Avenue. New
York, NY 10018, USA account
No 608207993 (073734)
142070254 in the name of the
Agricultural Bank of Lithuania
in favour of Kupifkio kultiiros
namai, Kupiskis, Gedimino 40.

Tikimés, kad basite , Senoviniy
kupiSkény vestuviy” svetiais. Su-
kaktj minésime §iy mety rugséjo -
14 dieng.

V. Samulioniené
Kupigkio kultiiros
namy direktoré

Didi dainos dalia

(Atkelta 5 1 psl.)

Dainoje yra viskas, ko reikia
lietuviui.

Fantastiska, kad §mtai taks-
tanéiy musy tautos dainy turi
bendra siuzeta ir tuos pacius

eikéjus.

Tai nepalvginama meniné
panorama. esmine lietuviy tautos
improvizacija — dainu poema.
kuria, pajutes visy tauty gimi-
nvste, numaté genialusis vokie-
&1y poetas Johann Wolfgang von
Goethe.

Daina Saukiasi dainos. daina
dainai atliepia, o mes tik trypéio-
jame pri® visy didZiausios i tau-
tos lapu surinktu ir uzradyty
dainy sankaupos, gerai Zinodami,
kad tautos epas susideda i$
dainu, kurios buvo dainuojamos
Si epo savybe taip svarbi, kad
liaudies kariniai, o tuo labiau in-
dividualts literatiriniai veikéjai,
kurie nebuvo dainucjami, negali
bati priskirti tautos epui.

Gerai, kad spausdinami aka-
deminiai tautos dainu ir juy
gausiy varianty rinkimai, bet
nvku ir tus€ia ten, kur sintezés
nera. Sintezé yra kuaryba.

Turi epg vergvaldziai, turi feo-
dala: — pasauliui reikia meninio
savo maitintojo sielovaizdzio,
<uris buty paciy valstietiy
jausmu spalvomis ir atspalviais
nutapytas.

Toks vra lietuviy tautos epas,
nes visos musy liaudies daincs
yra valstiefiy 3Seimos dainos,
kuriy veikeéjai yra anonimiski:
tevelis, motulé, brolelis, sesule,
bernelis, mergele. Jie simboli-
niai, todel amzini.

Epas — pasakojimas apie pa-
saulio ir Zmogaus pradZia.

Viso kultaringojo pasaulio pra-

dzioje stovi Seima. Visa pasaulj
sudaro Seimos. Musu dainu po-
emoje visa Lietuva yra tarsi
viena dainoreliy Setma — Zmogi$-
kosios laimes. meiles ir doros tvir-
tove. Tai didvyriy 3eima. 1§laikiu-
si nuostabia kalba. apgynusi ne
rastuose, o Sirdyje ira$yvta daina.
viso savo meno, visy paprofiu,
visy spalvu ir atspalviu lyrika.

Lyrika néra seniena. Lyrika —
visy meny pradzZia ir pabaiga.

Lietuva — tradicitu Salis. Tra-
dicija yra svarbiausias kultaros
gvvybingumo argumentas.

Lyrika — mitologijos jpédine ir
visu religiju esme.

Dievo ir lvrikos esme — éia,
dabar ir amzinai
Mes — lvrikai. Lvrines tautos

epas gali bati tik lyrinis

Lyrini epa numate filosofas G.
F. Hegel. suvokes, kad salia pri
pazintu didziosios epines poezijos
Sedevry visai galimi ir pagei-
daujami dar meniskesni didiej
Iyrinés poezijos &ventraséial.

Visos musy dainos yra sim-
bolinés, teige filosofas Antanas
Maceina

Simbolis aukstesne but) reiskia

ir i8sako daugiau, nei1 pati daina
gali ir sugeba iSsakyti

Nei Europa, nei Amerika netu-
ri tokio, mums prieinamo sim-
bolikos Saltinio, daug senesnio
nei judaizmas ir krik&¢ionybé ar
Graikijos aukso amzius

Lyrikos tiesa negincijama
amzinai pasikartojanti istorija.
Tukstantmediais — valsteéiy Ser-
mos laikas buvo cikiinis-lyri-
nis, kupinas gerumo ir vilties,
Jis tik patvirtino, kad istorinis
epas yra negailestingas, nenatu-
ralus. Graiky, germany epy tiks-
las — nukariauti, nugaiéti, M1
kinti, ple&ti; ju gyvenimo prasme

— pasididZiavimas, galia, Slové ir
pirmavimas Zudynése. Kas néra
stiprus, nesigriebia jégos, tas
silpnas, ,nevyriskas”. Viso to
misy dvasingos ir didvyrifkos
tautos sielos gelmiy vaizde néra
ir negali bati. Kaimiegio daina i#-
saugojo dorove — kultiiros dvasis,
zmogaus darbg vertino kaip pa-
saulio kiirimo ir atkirimo veiks-
mag.

Graudus yra lietuvis, jis turi ki-
tokji idminties, teisés ir garbés

Lietuvio savimoné remiasi ne
valstybe, bet religija, paprotiais
ir Seima, turtinga jautrios dvasios
asmenine patirtimi.

Lyrika — lietuvio tikrumo ir
tobulumo etalonas.

Nereikia nusiminti, kad musy
dainose sudétingus dalykus
simbolizuoja paprasti.

Kaimietis — dar gamtos Zmo-
gus. jautrus mitui, pasakai, pa-
davimui. Jo dainose visai nepa-
naudotas pagonifky dievy pante-
onas, nes lyrinis epas ne apie die-
vus, bet apie Zmones, kurie dar
neprarado simbolikos jausmo, dar
nevertina realybés vien tik
pragmatiskai.

Toks kaimidkas gyvenimo bi-
das mums budingas iki Siolei.

Vienifas dainuojantis artojas
buvo poetas ir kompozitorius, at-
likéjas ir klausytojas. Jo dainos
pasaulis buvo konkretus ir daik-
tiskas, bet suvokimas giliamintis
ir poetidkas.

Jo daina — auka amZinybei, o

ne laikui.

Grazu ir dora tai, kas natiralu.

Ne keistumas, o paprastumas
yra iSminties, doros ir meno ver-
tybes poZymis. Menifkumui nuo-
laidy dainoréliai nedare.

Daina, turinti Simtus varianty,
sieké groZio etalono, kalbéjo me-
niniais vaizdais, o ne sgvokomis,

Simbolika
liaudies dainose

(Atkelta ib 3 pel)

seserys ir kitos mergelés. Mergele
i reikiti antelé arba kuocselé.
iose dainose riity vainiko
kalizbin gimbolia dmendtl
paukités vainiku, paukités ar po-
vo plunksnomis. Tik véliau povo
plunksna pradéjo reikiti bernelio
puikumg. Tokiose vélesnése dai-
nose mergelés skaistumas apibi- -
tomu vainiku; gulbés paskelb-
davo ir mergaités nelaime.
Lyrinése klasikinése dainose
moterj lydi geguté ir lakitingala.
geguté yra imogaus déeningo,

iai :mboliu ikreidki

pagrindinius 7mogaus iigyve- niekada neminimas liepy milkas, -

nimus. Per vestuves geguté ilku-
kuoja mergelés vargus. Per karg
geguté kukuodama ramina per
girig jojantj kari ir namuose pasi-
Dvidedimto; ki iai
geguté ir sakalas pradeda veikti
patys ir daugiau nereilkia mer-

baigtj, bernelio ateitj ir ramina
naslaitius.

Norédiau pateikti pavyzdiiy,
kurie parodyty vélyvesniy dainy
pranasautojo vaidmenis. Ypes ge-
gutei tenka toks vaidmuo. Pavyz-

O an jo kapo,
Ant jo kapo kapuZélio jovarélis
idaugo.
O tam juouare,
Tam juovare juovarélj vis
geguté kukavo.
O su sparneliais
Su sparneliais sparnuZéliais
uodvés dvarq nuilové
O su balseliu,
Kelkis nailele
Kelk naslele nasluléle, tavo
vyrg nusové.
Taigi geguté vélyvesnése daino-
se nebesimbolizucja mergelés, bet
veikia atskirai, perimdama visa-

| #inio, pranalo arba finiy per-

davimo pareigas. Kitoje dainoje
panafus vaidmuo tenka bevar-
~d¥iams paukiiams:

O kad nusové du baltu broleliu
Kad mus laidojo du baltu
broleliu
Paukstuzéliai suéiulbéjo.
Paukitiai reifkia ne Zmones,
bet veikia atskirai, paskelbdami
pasauliui broliy mirtj. Mano
-3i dai insi ir
Iw.”"’ boje diliigs joe .ml Ibia
broliams apie seselés mirti:

labiau vertino palyginimg nei
hiperbole.

Lyrinis lietuviy valstioﬁ‘
Seimos epas — vienintelé visod
tautos galimybé prabilti
ir grofio vardu. Tai ne atsitikti-
numas, tai objektyvi absoliuti

nDvidesimto amiiaus epas
yra visy fanry sintezé, nes gan
turéti lyrikos, satyros, tragedijos,
didaktikos elementy, viskg har-
moningai sujungti savo di-
dingame pasakojime” (V. K. Pe-
tersen, New York, 1866). Galiu
lyrinj lietuviy tautos eps, jo net
neskaidius,

Dvidedi Yius — lyril
am#ius, todél misy epas néra

Tai ne bitelés atiZianéios,
Tai miisy seselé atlydima
Margajam grabely paguldyta.

inisi. su veikdiai
.!'hhm"’. inai ib lml .mln
pasako veikéjams tiesg. Jie
ilisako savo Zinias, suteikdami ki-
mi .. mt-_ulmnm. ;“" ln-.

m"’. goguts .m. 2
mnmhn.] - _h'“l WI ml‘ I“ml i

L
menis. Jie veikia ir i

medZiu. U¥tai liaudies dainose

mus ir santykius su mergele bei Chhuw-ﬁbﬂﬁnhhkhl:t::
|lnli;. (Panadiis reikimeg turi hmdn.' - m, "mu l’"m

— patyrusio mogaus paly- ' Mikinijimy. Matome, sim-

ramy Emogy. TaZiau eglelds falu- rdﬁ:-ammiltnhr-

mas spibiidina js kaip ne makiau ‘tingai vertinamas situacyas.

Sedula yra lyginama su nailai- ; lill!hlih' — devyniaragi

h.mli::h.mwir elnigy, pasaulio medj, sakralinj

dednisusiai ji bus apipinta lidd- s
: vimasis pasidaro suprantamas
nesniy moteridky motyvy. Po di — kalendoriniy —
see buvo paliesta paukiiiy ir mediiy
- - » - p
mhwwh!ml{w; ""].'mm |M1_°| M"i ir ja
mi ne vien asmenis, bet reidkia ir mmmm
dﬁuph.dnhdum' h“wm ies medis ar paukitis, rodo b-

nes mikkas reikkia baugia, neti- ‘+iP Pat an.mjm ivairiems imanoma jvertinti ir atskiras si-
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- g $oP tingai vertinama®; radys turi skirtings svarbg. Gale
pat yra gretinama su mergelés ; aptartas zuikio simbolis. Per
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namas su liepos augimu, poves- idlauXiau, kad pristatytoje dainoje zuikis
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